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ADVIES VA?J DE HAAD VAN STATE. 

De RAleD VAN STATE, afdeli.ng 
?tgevinc, eerste kamer, de 28e 
lart 1956 door de hlinister van 
)enbaar Onderwijs verzocht hem, 
_nnen een termijn van ten haag­ 
je drie dagen, van advies te 
_enen over een ontwerp van ko­ 
.nklijk besluit "betreffende 
~ samenstelling van de examen- 
rmnu s s l e s , opgericht in de ge- 
.bsidieerde bijzondere normaal­ 
holen en -afdelingen en in de 
kende bijzondere normaalscho­ 
n en -afdelingen met het oog 
het uitreiken der cetuigschrif­ 

n of dá.p.l.oma I s welke toegang tot 
n onderwi j sfunctie verlenentl, 
eft de 5e April 1956 het vol- 
nd advies gegeven : 

] r:'1["r-/1 . .1. ) .)) 

riOYAtnœ DE -BE.LGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETATQ 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
l'Instruction publique, le 28 
mar-s 1956, d'une demande d t avf.e , 
dans un délai ne dépassant pas 
trois jours, sur un projet d'ar­ 
r&té royal "fixant la composi­ 
tion des jurys ins~itués dans 
les écoles et sections normales 
privées subventionnées et dans 
les écoles et sections normales 
privées reconnues, en vue de la 
délivrance des certificats 01.1 

diplômes donnant accès ~ une 
fonction enseignante", a clonné 
Ic 5 avril 1956 llavis suivant 
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Ui t ar-t i ke L "1, 4°, en uä t de inlichtingen 

ver8trekt door de gemachtjgde ambtenaar blijkt dat 

het besluit bet.r-e kk.ï.ng heeft zowel op het tlormaal­ 

als op het technisch no rmaa.Lo nde rwij s , 

Het opschrift dient dus als volgt te worden 

gesteld 

"Koninklijk besluit betreffende de samenstelling van de 

examencommissies opge cht in de gesubsidieerde en de 

erkende bijzondere inrichtingen en afdelingen voor 

normaal- of technisch normaalonderwijs". 

Uit het 4° van artikel 1 kan worden afgeleid, 

dat alle diploma's en getuigschriften die door de tech­ 

nische normaalscholen en -cursussen uitgereikt worden, 

toegang verlenen tot een onQerwijsfunctie bedoeld in 

artikel 16 van de wet. Indien dit niet met de werke­ 

lijkheid overaenstemt, zou het 4° de diploma's nader 

moeten omschrijven. 

Vermits het o n twer-p ook van toepassing is 

op het technisch normaalondervrijs zou de aanhef van 

artikel 2 als volgt moeten luiden 

II In de gesubsidieerde en ele erkende bijzOnderè 

inrichtingen en -afdelingen voor normaalof. techniser ..... 

normaalo js worden ••• (verder zoals in het ont- 

werp) •.• 

. ... / .. ,. 
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Om elke vervvar~cing omtrent flet begrip "erkend 
ond er-wi j a'' te vo o r lccme n , ware he t beter Ln hetzelfde 
artikel de woorden 'I do o r de Staat ingericht of erkend 
e nde r-wi j s" te ve r-vang sn door de woorden Ilhet door de 
Sta~t, de provincies of de geweenten ingerich~ onder­ 
wt j s:! , 

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 3, )0. 

De artikelen 4 en 5 stelle men als volgt 

"Artikel 4.- 

De leden behorend tot het onderwijzend perso­ 
neel der gesubsidieerde of erkende bijzondere onderwijs­ 
inrichtingen waar de e xamencomrd.as t e s z L tting houden, 
zijn, binnen de in artikel 2 bepa.c;;.lde pe rkeru 

1° de directeur der betrokken onderwijsinrichting; 

2° de ler&ars aungewezen door het inrichtingshoo en 
gekozen onder degenen die de op het examenprogramma 
voorkomende vakleen aan de examinandi ondervvezen heb­ 
ben. 

Artikel 5.- 

De leraars die de op het e xame npr-o gr-amua voor­ 
komende vakken aan de examinandi onderwezen hebben doch 
geen deel uitmaken van de examencommissies, hebben rae.d­ 
gevende stem'! 

In verband met artikel 4, 1°, kan men ch 
echter afvragen, of er en re ng moet worden gehou- 
den met de mogelijkheid dat in de vervanging van de di­ 
recteur moet worden voorzien • 

.... ----------- 
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Il r~8ulte -tan~ de l'article 1er, 4°, que 
des e x pl Lca tionn f'ourn i.c a pa:r le f'o n c t i onna i r-c délé Z'ué 
qüe le pro;jet -Vi[18 a us s ä bien l f cns8:i.gnCr18nt normal 
que l' ensei6neL~ent n o rma L teclmique. 

Il convient dès lors de rédiger l'intitulé 
couu.ie sui t : 

!1Arrêté royal relatif CL la composition des jurys insti­ 
tués dans les établis:JclElents et sections d' établisse­ 
:j_le~. ts privés subventionnés ou reconnus d ' enseignement 
normal ou normal technique ". 

La disposition du 4° de l'article 1er pourrait 
être interprétée en ce sens que tous les diplômes et 
c e rt i.f Lca ts délivré s par les éco les et c o ur s normaux 
techniques donnent accès à une fonction enseignante 
visée ~ Ifarticle 16 de la loi. Si cette interprétation 
n'est pas conforme à la. réalité, il conviendrait de 
déterminer ces cliplôrües et certificats. 

Le pro j et Si a.p p.l.Lquarrt é ga'Lem errt à l' ensei­ 
gnement normal technique? le liminaire de l'article 2 
devrai t être rédigé CO_iLLle suit : 

"])ans s établissements et sections dféta- 
blissements privés subventionnés ou reconnus d'ensei­ 
gnement normal ou normal technique •.. (la sui te comme 

. t) Il au proJe •.• 

Afin d'éviter toute confusion quant à la 
n o t i on d' Il enseignement r-e connu " il y aurai t lieu de 
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remplacer dans le mêJn.e article ]('s mots !1enseignement 
o r-gan i s ó ou agréé pa r l! :ctattl par les rnot s tlll ensei­ 
gnement orGanisé par l'Etat, les provinces ou les 
C OElYllllll cs " e 

La même observation vaut pour l'article 3,3°. 

Il conviendrait de rédiger los articles 4 
et 5 comme suit 

"A:t:ttç_t~. ~t·.-: 
Les membres appartenant au personnel enseignant 

des établissements d ' cnseicne:ment lJl'i vé s ubven+i onnés 
ou reconnus1 dans lesquels siègent les jurys sont dans 
les limites fixées ~ l'article 2: 

1° le directeur de l'établissement intérossé; 

2° les professeurs désignés par le chef d'établissement 
et choisis pa rm i ceLL'C qui ont enseigné aux récipien­ 
daires los branches ins cri tos au pr-o gr-arnme do 
l'examen. 

J!..rti_ç~le~ ,5_ •. .: 
Les professeurs qui Ollt enseigné aux ci­ 

piendaires les raa t i e r-ea inscri tes au p r-o g ramme de 
l t examen mais qui ne sont pa s membres du jD,ry ~ ont 

voix consultative " .. 

En ce qui concerne llarticle 4, 1°, lIon peut 
toutefois se demander slil ne convient pas d'envisager 
une suppléance pour Le directeur. 
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TIe kamc r was samengesteld uit La chambre était oompo s e e de 

de Heren 
~lle s s iel1J.'s 

D .DECLETRE 1 r'aad ahe e r van Ste, te, 
conseiller d'Etat. 

( 

voorzitter~ 
prssident, 

IL :SUCH, 
K .lvIEES , 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

J .CYPIŒS, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
je Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.DECLEIRE. Het 
verslag werd uitgebracht door 
:ie H.VANDI:R STICHELE"substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M.DECLEIRE. 
Le rapport a été présenté par 
IL VANDEIi. ST ICHELE 1 substi tu t. 

JE GRIFFIER LE GREFFIER, 
(get.) J.CYPR:SS. 

DE VOORZITT~I~R LE :l?In~S IDENT , 

(get.) D.DECLEIRE. 


